
UNSERE BIBLIOTHEK sorgt für (Ent-)Spannung

Unsere Buchgespräche-Reihe „Čitaj i ti“ förderte im
Laufe des Jahres wieder interessante Buchtipps zu
Tage und forcierte den Austausch zu den Themen
Neubeginn, Natur, Ferne, Zuhause und Stille. 
Pri tom se nije samo diskutirala šarolikost naše
ponude nego minjali su se i recepti. Tako se je
povezalo ugodno s praktičnim. 

(Ent-)spannend bzw. lustig wurde es bei unserer
Faschingslesung im Pfarrhof Kr. Minihof, als Andrea
Kerstinger ihr zweites Buch „irgendwo dazwischen“
präsentierte. Bibliotekar Michael Hirschler je peljao
kroz šalan večer pri kom je autorica čitala aforizme i
pjesmice na nimškom i hrvatskom jeziku. 

Das Bibliotheksjahr 2025 

UNSERE BIBLIOTHEK sorgt für Gesprächsstoff

„Was ist denn hier los?“, fragte sich so manche:r,
als die Bibliothek in Kooperation mit der GAV
Burgenland zur „Duga noć knjižnic“ – zur „Langen
Nacht der Bibliotheken“ lud. 
I to u posebenoj lokaciji - u seoskoj krčmi „Kod tete
Julke“. Prije toga je na programu bilo
„predgrijavanje“ u biblioteki. 
Gerhard Altmann und Karin Ivancsics gaben im
Dorfwirtshaus nachdenkliche und humorvolle
Texte zum Besten. Abgerundet wurde die
Wirtshauslesung, die mit “Vorglühen” in der
Bibliothek startete, durch ein paar witzige
Chansons des selbsternannten „Königs der
Plastikviecher“ Gerhard Altmann.

UNSERE BIBLIOTHEK rettet das Klima

Naša biblioteka je ekološko mjesto – knjige se
mnogokrat posudu i na našem sajmu morete najti
regionalne produkte. 
Unsere Bücherei lebt Share Economy und in
unserem regionalen Markt gibt es Handwerkskunst,
Medien sowie Schmankerl aus der Großgemeinde
sowie aus den Ortschaften der Umgebung. Somit
bleibt der Weg beim Einkauf gering und lässt sich
auch gleich mit Buchentlehnungen oder guten
Gesprächen verbinden. 



UNSERE BIBLIOTHEK kann super nice

Der bereits traditionelle Workshop mit
Büchereimitarbeiterin Gabi Marek wird auch von den
Jüngsten und Junggebliebenen mit Sehnsucht
erwartet. Dieses Jahr beschäftigte sich die bunte
Gruppe eifrig mit Dekorationsmaterial für den Tisch.
O pustolovina capybara je čitao Matthäus Bär a i autor
Josef Weidinger je začarao dicu osnovne škole
Mjenova i Fileža. 

UNSERE BIBLIOTHEK spielt mit mir

Die Jüngsten wurden traditionell am Minihofer Kirtag
mit Buchstart-Taschen beschenkt und die Schul- und
Vorschulkinder freuten sich bereits auf den Start des
Lesesommers. Mitte September wurden die eifrigen
Leser:innen dann mit kleinen Geschenken belohnt.
A da čekanje Božića bude laglje je Michael Hirschler
priredio knjižice za izmoljati za naše najmanje člane. 
 

  2025. ljeto u biblioteki

UNSERE BIBLIOTHEK lässt Herzen höher schlagen

Das Highlight im Jahr der Highlights folgte dann zu
„Österreich liest.Treffpunkt Bibliothek“, als
Rockprofessor Reinhold Bilgeri wieder einmal
nach Kr. Minihof kam. 
S njim se je pred 20 ljet počela serija priredab u
mjenovskom farofu. I dvoja desetljeća kašnje je
muzičar i autor znao oduševiti brojnu publiku s
jačkami i ganutljivimi teksti. Večer ja završio
kasno uz ugodno druženje i dobro vino - naša
biblioteka spaja ljude!

Traditionellerweise gab es als Abschluss des Jahres wieder ein Adventfenster, diesmal mit
Buchgesprächen zum Thema Stille.

Wir danken allen unseren Leser:innen und Unterstützer:innen für die Treue! Lipa hvala!
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